
COMPETITION SEATER DIES - 300 WINCHESTER MAGNUM BULLET
SEATING DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber
is the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-
adjustable die is calibrated in .001"" increments for precise seating depth
adjustments and is infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set
feature that allows you to zero the micrometer to your favorite seating depth.
Sold separately or as part of a set. Also available for handgun and straight wall
cartridges.

Attributes

Name: 300 WINCHESTER MAGNUM BULLET SEATING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007463
Mfr. No.: 55153
Cartridge: 300 Winchester Magnum
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760551536

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
Redding Competition Seater Dies
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Redding Competition Bullet Seater entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um sicherzustellen, dass du
die bestmögliche Erfahrung machst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge alle Anweisungen in dieser Anleitung, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Informiere dich über die Sicherheitsvorschriften in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Redding Competition Bullet Seater nur mit kompatiblen Kalibern, insbesondere mit .300
Winchester Magnum.
Achte darauf, dass die Matrize korrekt in der Presse installiert ist, um ein Verrutschen oder
Verklemmungen zu verhindern.
Trage beim Arbeiten mit der Matrize geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Vermeide es, die Matrize zu überlasten oder über ihre Spezifikationen hinaus zu verwenden.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Presse sauber und in gutem Zustand ist.
Schraube die Redding Competition Bullet Seater fest in die Presse ein, sodass sie stabil sitzt.
Überprüfe die Ausrichtung der Matrize, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

Einstellung der Sitztiefe2.

Stelle die Mikrometerverstellung auf die gewünschte Sitztiefe ein.
Kalibriere die Matrize in .001"Schritten, um die Präzision zu gewährleisten.
Nutze die Nullstellung, um die Mikrometereinstellung auf deine bevorzugte Sitztiefe
zurückzusetzen.

Verwendung3.

Lade die Patrone gemäß den Anweisungen und achte darauf, dass du die richtige Technik
anwendest.
Überwache den Fortschritt beim Setzen der Geschosse und halte die Matrize sauber.
Nach dem Setzen der Geschosse überprüfe die Sitztiefe mit einem Messwerkzeug.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Alte oder beschädigte Matrizen sollten entsprechend den Richtlinien für gefährlichen Abfall entsorgt
werden.
Informiere dich über lokale Rückgabestellen für Produkte, die nicht mehr verwendet werden können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts wende dich an den Hersteller
oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass du jederzeit unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden melden kannst.
Halte dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert, um sicherzustellen, dass du immer
die neuesten Informationen erhältst.



Safety Instruction Guide for COMPETITION
SEATER DIES 300 WINCHESTER MAGNUM BULLET
SEATING DIE
Introduction
Thank you for choosing the Redding Competition Bullet Seater for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure your experience is safe and effective. Please read
this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Always follow local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.
Ensure that the workspace is welllit and free from distractions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die and its components for damage before use.
Use the die only for its intended purpose, which is to seat bullets in 300 Winchester Magnum cartridges.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, while reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

Improper use may lead to accidents, including personal injury or damage to the equipment.
Avoiding Hazards:

Do not exceed the recommended seating depth adjustments.
Ensure the die is securely mounted to prevent movement during operation.
Keep fingers and hands clear of moving parts during operation.
Use only compatible cartridges as specified.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reloading press is securely mounted on a stable surface.1.
Remove the bullet seating die from its packaging.2.
Screw the die into the reloading press using the 7/814 threads until it is snug.3.
Adjust the die according to your preferred seating depth using the micrometer.4.

Usage:

Place a cartridge case into the reloading press.1.
Insert a bullet into the mouth of the cartridge case.2.
Pull the handle of the press to seat the bullet.3.
Check the seating depth using a caliper for precision.4.
Repeat the process for additional cartridges as needed.5.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local recycling programs for proper disposal methods of reloading equipment and materials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please refer to the appropriate contact point in your region. Always ensure
that you have the latest information regarding safety recalls and updates.

This guide is designed to provide you with the necessary information to use your Redding Competition Bullet
Seater safely and effectively. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your
attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento de Balas Redding Competition
Introducción
Gracias por elegir el Die de Asiento de Balas Redding Competition para el cartucho 300 Winchester Magnum.
Este producto está diseñado para ofrecerte precisión y facilidad de uso. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza el die solo para el propósito previsto: asentar balas en cartuchos 300 Winchester Magnum.
Revisa el estado del die antes de cada uso; si hay daños visibles, no lo uses.
Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre protección ocular adecuada al trabajar con herramientas de recarga.
No fuerces el die; si encuentras resistencia, revisa que no haya obstrucciones.
Asegúrate de que el die esté correctamente instalado en tu prensa de recarga antes de comenzar a
usarlo.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles durante el funcionamiento.
Si experimentas algún problema durante el uso, detente y revisa las instrucciones antes de continuar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Desenrosca el die de su empaque.
Coloca el die en la prensa de recarga y asegúralo firmemente.
Ajusta el micrómetro a tu profundidad de asiento preferida.

Uso del Die:2.

Carga un cartucho vacío en la prensa.
Coloca la bala en el cartucho.
Baja el mango de la prensa para asentar la bala en el cartucho.
Revisa la profundidad de asiento y ajusta el micrómetro según sea necesario.

Mantenimiento:3.

Limpia el die regularmente para evitar acumulación de residuos.
Lubrica las partes móviles según las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el die en la basura común.
Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de herramientas y productos de
recarga.
Asegúrate de que el die no contenga materiales peligrosos antes de desecharlo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor, contacta al fabricante o distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes y
estar atento a las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas pautas y disfrutar de un uso seguro y eficaz de tu Die de Asiento de Balas Redding
Competition.



Guide de Sécurité pour le Redding Competition
Seater Dies 300 Winchester Magnum
Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du Redding Competition Bullet Seater,
un outil de précision conçu pour le rechargement de munitions. Il est important de suivre ces instructions pour
assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'outil est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance de base des outils
de rechargement.
Vérifie que l'outil est en bon état avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il présente des signes d'usure
ou de dommage.
Garde l'outil hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Utilise l'outil dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.
Ne laisse jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils de rechargement.
Utilise des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures ou les blessures.
Ne force pas l'outil. Si tu rencontres une résistance excessive, vérifie la configuration et les réglages.
Assuretoi que le micromètre est correctement calibré avant de commencer à ajuster la profondeur de
siège.
Ne modifie pas l'outil de manière non autorisée. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Fixe le Redding Competition Bullet Seater sur un banc de travail stable et sécurisé.1.
Assuretoi que le die est correctement monté dans le porteoutil.2.
Vérifie que tous les composants sont bien serrés avant de commencer l'utilisation.3.

Utilisation

Réglage de la Profondeur de Siège:1.

Utilise le micromètre pour ajuster la profondeur de siège. Les réglages se font par incréments de
.001".
Si besoin, utilise la fonction de remise à zéro pour revenir à ta profondeur de siège préférée.

Chargement des Munitions:2.

Place une douille vide dans le die.
Insère la balle dans la douille.
Actionne le levier pour appliquer la pression et s'assurer que la balle est correctement enfoncée.

Vérification:3.

Après chaque session, vérifie que les munitions chargées respectent les normes de sécurité et de



qualité.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout déchet ou matériel usagé conformément aux réglementations locales en matière de
déchets.
Ne jette pas les outils ou composants endommagés dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les
centres de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de cet outil, contacte le point de
contact approprié dans l'UE. Assuretoi d'avoir toutes les informations nécessaires pour obtenir de l'aide
rapidement.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Redding Competition Bullet Seater en toute sécurité et
efficacement. Pour plus d'informations sur les rappels de produits ou les mises à jour de sécurité, consulte le
système Safety Gate de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo
della COMPETITION SEATER DIES REDDING 300
WINCHESTER MAGNUM BULLET SEATING DIE
Introduzione
Grazie per aver scelto la COMPETITION SEATER DIES REDDING 300 WINCHESTER MAGNUM BULLET SEATING DIE.
Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni superiori nella ricarica di proiettili. È fondamentale seguire
le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero il caricamento di proiettili per
cartucce 300 Winchester Magnum.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o polveri.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Non tentare mai di modificare o riparare il die senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurati che il die sia fissato saldamente alla pressa di ricarica prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il die durante il processo di caricamento.
Utilizza solo proiettili e componenti raccomandati dal produttore per evitare malfunzionamenti.
Fai attenzione quando regoli la profondità di inserimento; piccole variazioni possono influenzare le
prestazioni del proiettile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die1.

Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
Fissa il die alla pressa di ricarica utilizzando il dado di bloccaggio fornito.
Assicurati che il die sia allineato correttamente e serrato in posizione.

Regolazione della Profondità di Inserimento2.

Utilizza il micrometro per regolare la profondità di inserimento del proiettile.
Regola in incrementi di .001" per ottenere la profondità desiderata.
Utilizza la funzione di azzeramento per impostare la tua profondità di inserimento preferita.

Caricamento dei Proiettili3.

Carica il proiettile nel die e abbassa la maniglia della pressa per eseguire l'operazione di
caricamento.
Controlla visivamente il caricamento per assicurarti che sia corretto.

Manutenzione4.

Pulisci il die dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
Controlla regolarmente che non ci siano segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il die o i suoi componenti nell'ambiente.
Contatta il tuo servizio locale di smaltimento dei rifiuti per informazioni su come smaltire in modo sicuro i
materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un rappresentante
autorizzato del produttore o a visitare il sito web ufficiale di REDDING. Assicurati di avere il numero di modello e
altre informazioni pertinenti a portata di mano quando richiedi assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro ed efficace della COMPETITION
SEATER DIES REDDING 300 WINCHESTER MAGNUM BULLET SEATING DIE. La tua sicurezza è la nostra priorità, e
ti incoraggiamo a utilizzare il prodotto con responsabilità.



Bruksanvisning for COMPETITION SEATER DIES
REDDING 300 WINCHESTER MAGNUM BULLET
SEATING DIE
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Competition Bullet Seater. Dette produktet er designet for å gi presis justering av
settedybde for 300 Winchester Magnumkuler. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg alle
sikkerhetsinstruksjoner nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Les og forstå alle instruksjoner før du bruker produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av ladeutstyr.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med ladede kuler.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Bruk kun dette produktet til sitt tiltenkte formål, som angitt i instruksjonene.
Unngå å bruke overdreven kraft når du justerer mikrometeret for å unngå skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av die:1.

Skru die inn i pressen til den sitter fast, men ikke stram for hardt.
Kontroller at die er i riktig posisjon for å sette kulene.

Bruk av die:2.

Juster mikrometeret til ønsket settedybde. Hver justering er i intervaller på .001".
Plasser en hylse i kammeret.
Trykk ned på håndtaket for å sette kulen i hylsen.
Gjenta prosessen for hver kule som skal settes.

Nullstilling av mikrometer:3.

For å nullstille mikrometeret, følg instruksjonene for nullstillingsfunksjonen. Dette lar deg
tilbakestille til din favoritt settedybde.

Avfallsinstruksjoner
Avfall fra dette produktet skal håndteres i samsvar med lokale forskrifter.
Unngå å kaste produktet i vanlig avfall. Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktig
avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Vi håper at du får glede av å bruke Redding Competition Bullet Seater. Takk for at du følger disse
sikkerhetsinstruksjonene for en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy COMPETITION SEATER DIES REDDING 300 WINCHESTER MAGNUM BULLET
SEATING DIE. Naszym celem jest zapewnienie Państwu bezpiecznego i efektywnego użytkowania tego produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w instrukcjach.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich organów.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że produkt jest używany w dobrze oświetlonym i wentylowanym miejscu.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
pracy z produktem.
Nie używaj produktu, jeśli masz wątpliwości co do jego stanu technicznego.
Unikaj kontaktu z nieznanymi substancjami chemicznymi, które mogą być w pobliżu miejsca pracy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są dostępne i nieuszkodzone przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj die na stabilnej powierzchni, zgodnie z instrukcją producenta.
Skontroluj, czy die jest prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Ustaw die na preferowaną głębokość osadzenia, korzystając z regulacji mikrometrycznej.
Używaj die zgodnie z instrukcjami, aby zapewnić precyzyjne osadzenie pocisków.
Regularnie sprawdzaj ustawienia die, aby upewnić się, że są one zgodne z wymaganiami.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Zasięgnij informacji w lokalnych punktach zbiórki odpadów lub centrum recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne wytyczne bezpieczeństwa. Używając produktu odpowiedzialnie,
przyczyniasz się do własnego bezpieczeństwa oraz bezpieczeństwa innych.



Kilpailu Seatteri Die Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kilpailu Seatteri Die on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta luotien istuttamisessa. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Lue kaikki ohjeet ja varoitukset ennen tuotteen käyttöä.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteella.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat tarttua koneistoon.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huumaantuneena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat kunnossa ja puhtaita ennen asennusta.
Kiinnitä seatteri tukevasti paikoilleen, varmistaen, että se on oikein säädetty.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Säädä istutussyvyys mikrometrisesti haluamallesi tasolle.
Käytä tuotetta rauhallisesti ja hallitusti.
Varmista, että kaikki luodit ovat oikein asetettu ennen laukaisua.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.



Säkerhetsinstruktioner för Redding Competition
Seater
Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Bullet Seater. Denna produkt är designad för att ge precision och
tillförlitlighet vid seating av kulor. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda är det viktigt att
följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med laddverktyg.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Använd endast rekommenderade komponenter och tillbehör för att säkerställa säker drift.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Redding Competition Bullet Seater:1.

Se till att din laddpress är avstängd och urkopplad innan installation.
Fäst bullet seaterdie i laddpressens hylsa enligt tillverkarens anvisningar.
Justera die för att säkerställa korrekt seatingdjup.

Användning av Redding Competition Bullet Seater:2.

Kontrollera att alla verktyg är i gott skick innan du börjar.
Ställ in mikrometern för önskat seatingdjup med hjälp av nollställningsfunktionen.
Mata in kulan i kammeret och tryck ned handtaget för att seat kulan.
Kontrollera seatingdjupet med en mätverktyg för säkerhets skull.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering av laddverktyg och tillbehör.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
Redding Competition Bullet Seater. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andras.



Návod k bezpečnému používání produktu:
Redding Competition Seater
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Redding Competition Bullet Seater pro náboje 300 Winchester Magnum. Tento
návod je určen k zajištění bezpečného a efektivního používání produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny
pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla pracovní plocha čistá a uspořádaná, aby se předešlo nehodám.
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškozené části.
Dodržujte všechny pokyny výrobce a nezapomínejte na pravidelnou údržbu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s náboji a při používání seateru.
Zajistěte, aby byl seater správně upevněn na lisovací jednotce, aby se předešlo zraněním.
Při nastavování mikrometrického nastavení se ujistěte, že je vše pevně zajištěno, abyste se vyhnuli
náhodnému uvolnění.
Nikdy se nedotýkejte spouště nebo mechanismu, pokud není seater správně umístěn a zajištěn.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že je lisovací jednotka vypnutá a odpojena od elektrického zdroje.
Připevněte Redding Competition Bullet Seater k lisovací jednotce pomocí dodaných upevňovacích
prvků.
Zkontrolujte, zda je seater pevně připevněn a stabilní.

Používání2.

Nastavte mikrometrické nastavení na požadovanou hloubku sezení (kalibrováno na .001").
Umístěte náboj do klouzavé komory a ujistěte se, že je správně umístěn.
Pomalu stiskněte spoušť lisovací jednotky a sledujte proces sezení.
Po dokončení procesu vyjměte hotový náboj a zkontrolujte kvalitu sezení.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o recyklaci nebo opětovné použití poškozených částí produktu.

Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoliv dotazů ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání Redding Competition Bullet Seater. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.
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